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w sprawie Polakow

skazanych sadami

Zarzgd Glowny SPK wysto-
sowal memoriat do sekretarza

generalnego Wysokiej Komisji

. Alianckiej dla Niemiec, G.P.
Glaina oraz do trzech Wyso-
kich Komisarzy okupacyjnych
w sprawie Polakow, skaza-
nych przez sady okupacyjne w
okresie od zakonczenia dziatan
wojennych do dnia 1 stycznia
1950. °

Po wejsciu w zycie ukladu,
podpisanego w Bonn dnia 26
maja 1952, wiezniowie ci zo-
stang oddani pod jurysdykcje
wiladz niemieckich. Niezaleznie
od tego na terenie republiki
zachodnio-niemieckiej przeby-
wa pewna, ilosé Polakéw, kt6-
rzy odbyli juz kary, orzeczone
W swoim czasie przez sady
okupacyjne i skutkiem tego w
dokumentach swych maja
wzmianki o0 karach sgdowych.

Zarzad Gléwny SPK zwrécit
sie¢ do wiladz okupacyjnych o
zarzgdzenie rozpatrzenia
spraw zaréwngo odbywajgcych
kary, jak tez tych, ktorzy zo-
stali juz z wiezienn zwolnieni,
aby:
skrécity  lub darowaly kary
osobom przebywajgcym w wie-
zieniach oraz .wymazaty z re-
jestrow karnych kary juz od-
byte.
' Skazani sg w wiekszosci
JludZzmi miodymi, ktorych na
droge wystepku pchneta woj-
 na i zwigzane z nig przezycia.
Niemal wszyscy byli albo wie-
Zniami  niemieckich obozéw
koncentracyjnych  albo byli
przez Niemcow przymusowo
wywiezieni na roboty. Atmo-
sfera bezprawia, ponizenia i
gwattu. w ktorej zyli nieraz po
Kilka lat, mogla wywolaé¢ w
psychice tych ludzi reakcje,

w Niemczech

prowadzgce do naruszenia pra._
wa. Wszystko jednak, co o
nich wiemy, $swiadczy, iz byty
to reakcje przejsciowe. Jest to
element w zasadgzie moralnie
zdrowy.

Z drugiej strony Kkary, na-
kladane przez sady okupacyj-
ne, byly niezwykle surowe.
Bylo to usprawiedliwione cze-
Sciowo w okresie porzgdkowa.-
nia stosunkéw bezposrednio
po wojnie, ale dzi$ za te same
przestepstwa kary musialyby
byé znacznie tagodniejsze. Nie
ma wige prawdopodobnie po-
wodu, aby kary te po siedmiu
latach od zakonczenia wojny
mialy by¢ utrzymane catkowi-
cie w mocy.

Osoby, ktére posiadajg w do_
kumentach wzmianki o karach
sgdowych pozbawione sg cal-
kowicie mozliwosci emigracji.

Uktad, podpisany w Bonn,
przewiduje rewizje wyrokéw,
orzeczonych w -stosunku  do
niemieckich przestepcéw wo-
jennych. Wydaje sie, ze ludzie
skazani za czesto niewielkiej
wagi przestepstwa w stosunku
do zbrodni niemieckich zastu-
gujg cp namniej na takg samg
wizglednosé.

Wtadze niemieckie, Kktoére
obejmg jurysdykcje nad ska-
zanymi, nie zapowiadajg zad-
nych wzgledéw da nich, za-
tem los tych ludzi lezy w reku
aliantéw przed ratyfikacjg u-
ktadu z 26 maja.

Zarzad Glowny SPK zwréceit
sie rownoczesnie do ministra
spraw zagranicznych, p. Soko-
lowskiego oraz do przewodni-
czacego Wydzialu Wyk. Rady
Politycznej. min. Zdziechow-
skiego, aby interweniowali w
tej bolesnej sprawie.

Dom Polski w stolicy Kanady

. ‘W dniu 11 sierpnia podpisany
zostal akt kupna-sprzedazy,
na mocy ktérego dom wraz z
.dos¢ duzym placem, potozo-
nym w centrum miasta, przy
ulicy Gladstone Nr. 280
przeszedt na witasno$¢ SPK
Koto Nr. 8 w Ottawie.

Od szeregu juz lat plany kup_
na i stworzenia osrodka pol-
skiego w Ottawie — byly ma-
rzeniem i stalym
fych wszystkich, dla ktorych
praca spoteczna i koniecznosé
zachowania naszych tradycyj
narodowych wsréd obecnych i

. przysziych pokolenn Kanadyj-
czykoéw polskiego pochodzenia
byly i pozostalty zawsze na-
czelnym hastem w ich poczy-
maniach.

Cel zostal osiggniety. Kol
Nr. 8 SPK udalo 'si¢ po mieca-
tych czterech latach pracy i
solidarnego wysitku wszyst-
kich prawie jego czlonké6w —
zebradc fundusz (dolarow
6.000), ktory pozwolit na bar-
dzo zreszty korzystne zakupie-
nie wiasnego domu.

Jest to dopiero potowa drogi,
bo cigzgcy na tejze nierucho-
mosci dlug hipoteczny (dol.
6.500), musi byé splacony w
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dazeniem .

ciggu trzech lat. Plany na
przysztos¢ przewidujg dobudo-
wanie sali na polskie przed-
szkole i zi6bek.

Kombatanci w Ottawie na-
zwali swoj dom ,,Domem Pol-
skim’’, a drzwi jego stang ot-
worem dla wszystkich organi-
zacji czy ko6t zawodowych lub
naukowych. Zadaniem tego
Domu bedzie skupié¢ i zacies-
ni¢ luzZzne wiezy igczgce
,,Sstarych’’ i | ,mlodych’ emi-
grantow, starsze pokolenie z
milodziezg, ktérej grozi szybkie
wynarodowienie.

‘przdd duszpasterstwa

Problemy Polonii nowozelandzkiej

Gdziekolwiek csiadt po
wojnie uchodzca polski, wSzg-
dzie — w miare zwigkszania
sie ilosci nowoprzybyiych
jety narasta¢ roznorakie pro-
blemy, zadania i trudnosci,
zaczelo sie tez rozwijaéc i
zwolna Kkrzepnaé 2zycie polo-
nijne. Powstawaly ~nasam-
pol-
skie, potem organizacje o co-
raz to szerszym zasiegu, a
dzieci przybyie z Europy lub
tez w miejscu osiedlenia zro-
dzone stawaly sig¢ z reguly
glowng troskg zarowno pol-
skich czynnikéw duchow-
nych, jak i swieckich organi-
zacyj.

Inaczej jednak ukiladaly
sie¢ warunki powstawania Po-
lonii w Nowej Zelandii. Ura_—
pbialy sie one i po dzi§ dzien
jeszcze urabiaja pod wply-
wem dwu réznych czynni-
kow: rzadu i Kosciota z jed-
nej strony, inicjatywy wias-
nej z drugiej. Te dwa zrodia
energii, jedno pilynace z ze-
wnatrz, wspotdziatajac ze
sobg i Scierajac sie wzajem-
nie, stworzyly swoisty kli-
mat, w ktorym rozwija si¢
nasze tutaj zycie.

* * *

Rzad i Kosciol otoczyty od
poczatku swg troskliwg opie-
kg nieliczna garstke przyby-
tych Polakow (ponad 900 o-
s6b, wsrod ktorych byio az
830 dzieci), nie szczedzac ani

zachodu ani tez — jesli cho-
dzi o rzad premiera Frasera
— znacznych wydatkow.

Wprawdzie podowczas (listo-
pad 1944 r.) prawowity rzad
polski w Londynie byl jeszcze
uznawany i dzieci nasze przy-
jechaly na mocy porozumienia
pomiedzy wiadzami polskimi
a nowozelandzkimi jako go-
Scie z prawem powrctu do
ojczyzny po ukonczeniu woj-
ny. Wiadze polskie przydaly
dzieciom dobrany zespot wy-
chowaweow i nauczycieli, jak
réowniez jednego kapelana.
Wkrotce tez po przyjezdzie
do. Nowej Zelandii powstalo
w obozie, dzieciom polskim
wyznaczonym, w Pahiatua,
wzorowe osiedle z kosSciotem,
szkola powszechng i gimna-
zjum polskim, utrzymyma-
nym czeSciowo z funduszow
polskich.

Po cofnieciu uznania rza-
dowi polskiemu witadze nc-
wozelandzkie nadal lojalnie
wypelnialy swe zobowiazania,
ale fakt, zeSmy stracili opie-
ke wilasnej placowki konsu-

(Korespondencja wilasna)

larnej i ze urwal sie¢ dopiyw
pieniedzy z Londynu wplynail
hamujgco na dalszy rozwoj
zycia polskiego. Pierwsze pa-
dilo ofiarg gimnazjum (1946),
szkcle powszecnang zamknie-
tow 1948 r. Diecezjalne wiadze
koScielne nalegaly na kape-
lana, by dopasowal Zycie re-
ligijne obozu do zwyczajow
istniejacych w Nowej Zelan-
dii. Chodzilo tu, m. in., o
zniesienie pewnych swiat u-
roczysScie obchodzonych w
Pahiatua jak u nas, w Kraju,
wzglednie o przeniesienie
niektérych z nich na nie-
dziele.

W miare jak mlodziez ro-
sta, opuszczala ona Pahiatue,
udajac sie do Wellingtonu
lub innych miejsc i obC¢z pu-
stoszal. W maju 1949 r. oboz
polski w Pahiatua zostai cal-
kowicie zwiniety.

Powstaly za to, przy wspoi-
udziale wiadz panstwowych i\
koscielnych, nowe placowki.
A wiec w Wellingtonie bursa

dla chlopcow i okazata bursa-

dziewczat pod kierownictwem
polskich -urszulanek. Otwo-
rzono tez burse dla. chiopcow
na prowincji, w Hawerze. O-
kolo 170 dzieci i miodziezy
znalazlo w nich jeszcze schro-
nienie. Rzad tez zgodzit si¢
optacaé specjalnego urzedni-
ka do spraw dzieci polskich
w departamencie oswiaty o-
raz dwie nauczycielki jezyka
pclskiego. Utrzymano row-
niez istniejacy juz przedtem
polski kurs korespondencyj-
ny. — Ale i te zdobycze stop-

niowo ulegaja likwidacji. W
kwietniu 1952 r. zniesiono
kurs korespondencyjny, w

sierpniu zas zlikwidowano e-
tat jednej nauczycielki pol-
skiego i kierownika bursy
meskiej w Wellingtonie. Bur-
se te mozna by jednak jesz-
cze czas Dpewien prowadzic,
gdyby nie kategoryczny
sprzeciw wiadz diecezjalnych.
Bursa chlopcow w Hawrze
zostanie zamknieta w koncu
1953 r. Pozostanie moze je-

szcze, nie wiadomo na jak
diugo, bursa dziewczat Ww
Wellingtonie.

I tak wiladze miejscowe, u-
mozliwiwszy naszej milodzie-
zy start swoja wydatna po-
moca, zmniejszajag Jjednak
stopnicwo zakres swej opieki,
likwidujac jeden po drugim
etaty i zaklady, i z pieknych
ongis§ urzadzen, ktérymi mo-
gliSmy sie szczycié, a ktore
dzi§ nawet jeszcze doréownu-

SPK w Niemczech sklada wotum Matce Boskiej

W ramach pielgrzymki i
uroczysto$éci maryjnych w
,»westfalskiej Czestochowie’’,

Neviges,  jaka dorocznym zwy-
czajem odbyla sie w uroczy-
stosé Narodzenia Najswietszej
Panny Marii w dniu 7 wrze-
$nia br. Stowarzyszenie Pol-

skich Kombatantow w Niem-:

czech zlozylo przed cudownym
obrazem Krolowej Niebieskiej
wotum w postaci pieknego,
srebrnego ryngrafu z napisem:

,»Matko Najswietsza, Opie-
kunko i Oredowniczko Naro-
du Polskiego! Zoierze polscy
zrzeszeni w Oddziale Stowa-
rzyszenia Polskich Kombatan-
téw w Niemczech blagajg Cie-
bie, by$ raczyta uprosié¢ u Twe-
go Syna Wolng, Niepodlegiy i
Boskimi prawami mzgdzong
Polske. Hoxter, dnia 7 wrze-
$nia 1952.”°

Wotum, niesione w procesji

® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

na Gére Maryjng przez dele-
gacje Zarzadu Oddzialu SPK
7z jego prezesem na czele oraz
w asy$cie plutonu zoinierzy z
317 Grupy Transportowej MSO
z Hamm, zostalo poswigcone
przez ks. pratata E. Lubowiec-
kiego, wikariusza generalne-
go, a po nabozenstwie odnie-
sione w procesji do kosciota w
Neviges, gdzie je zawieszono
przed cudownym obrazem Naj-
$wietszej Marii Panny.

ja tym np. co istniejg w
Australii, nie pozostanie
by¢ moze za lat pare nic
poza wspomnieniem.

= £ £
Ale szczeSliwym zbiegiem
okolicznosci wylaniajg sie
nowe Sity, sdity od

wewnagtrz a zycie tiu-
mione w jednym miejscu bu-
cha w drugim $wiezg ener-
gia. Objaw ten nalezy przy-
pisa¢ temu, Zze w ciagu o-
statnicn kilku lat przybyilc
do Nowej Zelandii sporo zde-
mobilizowanych wojskowych,
jak rowniez pewna ilo§é di-
pisow., Ten zastrzyk Swiezego
elementu polskiego przyczy-
nit si¢ znacznie do ozywienia
zyeia Kkulturalnego, intelek-
tualnego i spotecznego. Sto-
warzyszenie Polakow, ktore-
g0 poczatki byly skromne,
pigknie sie teraz rozwija i li-
czy juz okolo 400 czionkow,
CO zZwazywszy na ogolng licz-
be Polakow w Nowej Zelandii
(nie przekracza ona dwa i
poi tysiaca) oraz na bardzo
wielkie ich rozproszenie, sta-
nowi - powazne osiagniecie.
Mamy dos$é¢ duzy Dom Pol-
ski z bliblioteka liczgca po-
nad 10.000 tomoéw, powstala
przewaznie z darow Polonii
amerykanskiej, Ludzie do-
brej woli gloszg co tydzien
odczyty, odbywaja sie przed-
stawienia, akademie i zaba-
wy, Jjest piekny chor uswiet-
niajacy nasze nabozZenstwa i
imprezy, wreszcie sekcja
sportowa odnosi liczne zwy-
ciegstwa w spotkaniach Z
miejscowymi zespoitami. W
kilku innych osrodkach, jak
W Auckland i Christchurch
istnieja rowniez organizacje
polskie. Koembatanci przeja-
wiaja coraz wieksza dzialtal-
nosé i wspoéizawodniczg ze
Stowarzyszeniem Polskim w
pracy spotecznej. Powstala
tez w 1951 r. komisja Skarbu
Narodowego, ktora objela sie-
cig swoich placdowek znacz-
niejsze polonijne oSrodki
kraju. Nie staé¢ nas jeszcze
na witasng prase, jest nas
bowiem za malc. Zarzady
Stow. Polakéw i SPK zara-
dzajag temu jednak czeScio-
wo, wydajac regularnie ko-
munikaty, a niedawno 2zdo-
byliSmy sie¢ na rocznik pt.
»Polak w Nowej Zelandii“.
Siowem 2ycie polonijne wra-
sta w ziemie, puszcza coraz
to nowe pedy, rozwija sie i
Kkrzepnie.
* * *

Choé w miare naptywu Po-
lakow do Nowej Zelandii ro-
Snie potrzeba rozbudowy
duszpasterstwa polskiego,
jestem tutaj nadal jedynym
ksiedzem polskim. Rejon moj
siega 600 km w linii powietrz-
nej na poéimoc od Wellingto-
nu a 700 km na poludnie.
Trudnos$ci sg tym wigksze, Ze
nieco mniej niz poicwa Po-
lakow zamieszkuje okolice
Wellingtonu, reszta zas§ roz-
rzucona jest po calym kraju,
nieraz = matymi grupami po

(Dokonczenie na str. 2)



28 wrzesSnia 1952 r.

Str. 2 : PO L S K A WALCZACA
; . . S IS el S
Polacy w Nowej Zelandii ~
: ! g (Dokonczenie ze str. 1) T e : 2 .wyStQp poetow
kilka oséb. A obszar Nowej czywisScie trudnosci, i to wiel- ,,S re d nie g o) p o) k o l en i a”

Zelandii wiekszy jest od An-
glii i Szkocji razem wzietyecn,
Nawigzywanie wiec kontak-
tow jest nietatwe, a czesto i
niemozliwe. Od paru z gora
lat przedstawiam koniecz-
ncSé sprowadzenia drugiego
ksiedza i1 nie zaniedbalem w
tym celu zadnych $rodkow i
wplywiw. Wszystko, niestety,
na marne. Nie chca tu miec
wiecej, niz jednego polskiego
ksiedza. Licza sie¢ z tym, ze
za kilka kilkanaScie lat naj-
dalej, Polacy =zlejg sie z re-
szta parafian, ale nie zdaja
sobie sprawy z tego — choé
nie raz na to zwracaiem u-
wage — ze zleje sie czesé tyl-
ko, reszcie zas$ grozi odpad-
niecie od Kosecicla. Jest bo-
wiem takich wielu, co ksie-
dza w ogo0le nie widza.

Spoteczenstwo katolickie,
przewaznie pochodzenia ir-
landzkiego, patrzy na ogol
niechetnym okiem na to, Ze
Polacy chcg zyé wiasnym zy-
ciem, zachowaé¢ swoOj jezyk i
modli¢ sie po polsku. , Mcze-
cie by¢é Polakami‘“ — mowia
tu niektoérzy do nas wale
macie moéwié¢ i modli¢ sie¢ po
angielsku‘. Taki absurd po-
wstas moze tylko w glowach
tych, co sami’wiasny jezyk
zatracili. Nie odmawia sie
nam jeszcze prawa do kultu-
ry polskiej. KXultura jednak
nie jest wszystkim. Mozna
zachowaé¢ resztki kultury a
stracié¢ narodcwosé. Gdy kil-
ka lat temu powstato w jed-
nym miesScie 2z inicjatywy
miejscowych opiekunow Kkoio
milodziezy polskiej to hasiem
zalozycieli byto daé Polakom
wyzy¢ sie w atmosferze wia-
snej kultury, ale nie dopu-
$ci¢ do zachowania narcdo-
wosei polskiej. ,,Polish cul-
ture, but not Polish nationa-
lity*, jak sie¢ ktos wyrazit, —
Dlaczego? Czyz Polacy nie
majg prawa do zachowania
odrebnosci narodowej?
,,.Nie“— odpcwiadaja opieku-
nowie wzorujcie sig na
Jugosiowianach 1 Szwajca-
rach, Ktorzy tu przed wami
przybyli, oni nie majag wa-
szych pretensji, im kultura
wystarczy. Wam rowniez wy-
starczy¢ powinna.“ — Tem-
pora mutantur... gdy w cza-
sie wojny Anglosasi potrzebo-
wali krwi zolnierza - polskie-
go, to nas do Szwajcarow nie
przyrownywali.

Tutejsze pisma wiernie od-
bijaja nastrcje spoleczen-
stwa. Jedno z nich ogtasza
* od czasu do czasu artykuly i
notatki na temat zycia na-
szej mlodziezy. Przebija w
nich nieukrywana rados¢ z
tego, ze miodziez nasza rze-
komo zatraca polskosC, za-
czyna sig wynaradawiaé. I
tak np. autor pewnego arty-
kulu rozwodzilt si¢ szeroko
nad tym, jak nasze dzieci
~ zmieniaja ponoé¢ imiona pol-
skie na angielskie. Gdzies ja-
ki§ chiopiec nazywa sig¢ juz
teraz Bill. Co za tryumf! Au-
tor nie posiada si¢ z radosci.
O ilez Bill przyjemniej brzmi
od naszego Zbyszka, Kto wie,
moze to wiasnie ze Zbyszka
zrobicno Bill‘a. Trzeba by
tylko wiedzie¢, czy Zbyszek
jest z tej zmiany zadowolony.
— Ktos inny polgczyl swe
polskie nazwisko 2z irlandz-
kim i ma byé z tego bardzo
dumny, ,very proud -of it‘.
Kiedy indziej znéw, w czasie

.kowaé¢ zo dobrze

opiatka, jedna z naszych
dzewczynek zaSpiewata
,,When Irish eyes are smi-

ling“. Zachwyca si¢ tym au-
tor i rozpltywa, konczac goérng
uwaga, ze ,,ci, ktorym to za-
wdzieczamy mocga Bogu dzie-
speinione
zadanie“. Dziekowaé za co?
Za to, ze Polka Spiewa ,,when
Irish eyes are smiling*“. I za
to trzeba dziekowac¢? To jest
cel wychowania Kkatolickie-
g0? A wiec zdaniem pewnych
0s0b, celem opieki katolikow
jest mnie tylko pcglebianie
ducha religijnego, ile robie-
nie z optatka, z natury swojej
czysto polskiej uroczystosci,
w ktoérej Zwyczaje nasze
winny by¢é w calosSci za-
chowane, jakiejs dziwnej
mieszaniny koled polskich z
angielskimi piosenkami o ir-
landzkich oczach., I za to
wiasnie nalezy specjalnie
Bogu dziekcwacd, dziekowacd
za dobrze spelnione zadanie,
,,for a job well done*.
Milodziez polska w Nowej
Zelandii nie wynaradawia sie
zreszta, jakby tego niektorzy
pragneli. Zachowala ona, po-
dobnie jak i wiekszoSé star-
szych swe wyrazne polskie o-
blicze, bedac jednoczeSnie
we wszystkim wiadzcm no-
wozelandzkim lojalna. RoO-
zumie ona dobrze, Ze nalezy
sie Nowozelandczykom wdzie-
cznos$¢é za tak liczne dowody
opieki, jakich w pierwszych
latach swego tu pobytu od
nich dcznata. Ale czuje jed-
ncczesnie ZaAWSZe gieboka
milosé dla swej Matki-Ojezy-

zny.
£ * £

Polonia nowozelandzka
krzepnie od wewnatrz. Sg o-

kie nawet. Ale pomimo tych
trudnosci rozped jest wziety
i nic go juz nie powstrzyma.
Na polu 2zycia religijnego
rowniez nie brak pocieszaja-
cych objawow. Urabia sie
zwolna elita katolicka od-
czuwajgca potrzebe gilebsze-
go nurtu zycia religijnego,
dowodem czego moga stuzyc
polskie rekolekcje zamkniete,
coraz liczniej obsylane, czte-
ry w ciggu roku, craz piekny
rozwoj mnabozenstwa do Mi-
losierdzia Bozego. Choé pe-
wna czeS¢é spoteczenstwa i
duchowienstwa nawet nie
wczuwa sie¢ w naszg psychike,
to nie brak jednak ksiezy do-
brze do mnas ustosunkowa-
nych, ktorzy chetnie koscio-
16w swych uzyczaja mna na-
bozenstwa pclskie. Mamy tez
wyprébowanych przyjaciot w
zgromadzeniach religijnych,
w  pierwszym rzedzie u re-
demptorystéow i marystow.
JesteSmy czionkami KXo-
Sciota Powszechnego. Mamy
prawo Boga chwali¢ we wia-
snym jezyku, gdziekolwiek
nas losy rzucily. zadna na-
rodowo$¢ nie moze scbie
przywilaszezy¢é monopolu ka-
tolicyzmu 1 narzuca¢ nam
swoich praw. Wierzymy tez
mocno, ze przyjdzie chwila,
gdy miejscowi katolicy w pet-
ni to zrozumieja i, wyzbyw-
szy sie prowincjonalnych poc-
gladow, pogodziwszy sie 2z
koniecznoscia  wspo6izycia z
katolikami nie irlandzkiego
pochodzenia, ustosunkujg sie
do nas we witasciwy, prawdzi-
wie chrzescijanski sposob.

Ks. L. Plater

Wellington, dnia 1 wrzesnia
1952:x.

Wreczenie Kombatanckiej
Nagrody Pisarskiej

Dnia 10 pazdziernika, w pig-
tek, o godzinie 6.30 wieczorem
nastapi w Domu Kombatanta
uroczyste wreczenie Komba-
tanckiej Nagrody Pisarskiej,
przyznanej w roku biezgcym
prof. Oskarowi Haleckiemu i
Kohu Cichociemnych Spado-
chroniarzy Armii Krajowej.
Prof. Halecki specjalnie przy-
bywa na uroczystos$é ze Szwaj-

Baj

Od Danusi Borowskiej z
Northwick Park Hostel (Block-
ley, Moreton in Marsh, Glos)
otrzymaliémy mnastepujgcy u-
twor literacki:

Jednego razu byly sobie dwa
pieski, Bry$ i Puszek. Brys$
mial ko$¢ i nie chciat da¢ ma-
temu, a Puszek patrzyl tako-
mie na kosé. Az Brys$ zobaczyt
Czarusia. Czarus sie najezyl
na Brysia, a Bry$ ze strachu
puscit kosé. A Puszek jak zla-
pat kosé, az sie oblizat. A Cza-
rus$ wdrapat sie na mur.

Marysia i Janek idg ze szko-
ty. A Puszek cieszy sie i goni
do Marysi i Janka.

Danuta Borowska

Od Redakcji:
opowiadanie

Za to pigekne
matej Danusi

carii, gdzie bawi obecnie w ce-
lach naukowyeh. :
Osobliwym zbiegiem okolicz-
nosci obie nagrodzone przez
Jury Kombatanckiej Nagrody
Pisarskiej prace, mianowicie
,»The Borderlands of Civilisa-

tion™ i Drogi Cichociem-
nych’, wychodzg mnakiadem
tej samej firmy wydawniczej

Sheed and Ward.

k a

przeslemy jako honorarium
ksigzeczke z obrazkami. Wie-
rzymy, ze rozwinie ona swoj
talent literacki i stanie sie Kie-
dy$ pociechg rodzicow. Jej list
sprawil nam naprawde wiele
radosci.

Poszukiwania

BOLESEAW HERMAN
b. plutonowy 1 puilku ppanc.
z I Dywizji Panc., pracowat
w biurze PKPR w Witley,
podobno wyemigrowat do Ka-
nady.‘

Wiadomos$ci prosimy Kkiero-
waé do Zarzadu Gl SPK,
18, Queens Gate Tee, London
S.W.7.

Wydawey antologii naj-
nowszej poezji angielskiej m.
in. piszg: ,,Wierzymy, ze jas-
nos$¢ jest cnota i ze niejas-
nos¢ dla niejasnosci nie jest
poetycka‘ i ,,lepiej, zeby poe-
mat byt czyms“. Tej chyba
rozsadnej wiary nie podziela-
ja niektérzy z tych poetow,
ktorzy wzieli udziat w ,,Wie-
czorze poezji liryeznej*, u-
rzadzonym przez Zarzad Ko-
ta SPK 11 (Srodkowy Wschod)
w Domu Marynarza przy
Wetherby Gardens w Londy-
nie. Ich utwory nasuwaja re-
fleksje wiasciwie niewesoiq:
co sie stalo z polskg poezja?

W Kraju poeci zostali zmu-
szeni do ,,upolitycznienia“
swej tworczosci robige krok
wstecz — w stosunku do np.
_Anglii, gdzie poezje politycz-
no-socjologiczng uprawiano
w latach 1930-40. Po obydwu
stronach, katolickiej i ,,mar-
ksistowskiej, pisza, co praw-
da, poeci prawdziwi, ale
skrepowani zakazami i naka-
zami, Ktérych omingé sig¢ nie
da. Jak mozna zadac¢ od poe-
ty, by pisal ,,zrozumiale‘? Nie
wszyStko, co niejasne, jest
poezja, ale i nie = wszystka
poezja jest ,,jasna‘“. Zresztg
,,biszemy, zeby zrozumie¢, a
nie, zeby nas rozumiano‘ —
mowi C., Day Lewis, nawia-
sem mowiace, ze wszystkich
wybitnych nowoczesnych poe-
toOw najbardziej zrozumialy.

Na emigracji mamy kilku
poetow tradycyjnych:- ska-
mandrytéw - Wierzynskiego
i Lechonia, wielkiego X.0obo-
dowskiego, moze Iwaniuka i
gromadke pomniejszych. A
z ,,nowoczesnych* Pietr-
kiewicza, Milosza i... kogo je-
szcze? Poezja nie mozna za-
robi¢ na zycie...

Nie ma u nas nikogo na
miare Pounda, T. S,  Eliota,
Day- Lewisa, Audena, nie ma
dobrej poezji wyplywajacej z
przezycia religijnego (a taka
istnieje we Francjii w An-
glii). 2Zyjemy na Zachodzie,
ale jego mnowosSci docieraja
tylko do nielicznych.

Do takich nielicznych na-
lezy Jerzy Pietrkiewicz. Jego
,,Sielanka stoteczna‘, ktora
sam przeczytat na wieczorze,
a takze wydrukowana w naj-
nowszym numerze , Kultury®,
jest jednym z tych niezwykle
rzadkich na emigracji utwo-
réw mowiacych o naszych
czasach, starajacych sie od-
kryé trwalte cechy, transce-
dentnego czilowieka w zmie-
niajacej sie historii. ,,Sielan-
ka‘“, transpozycja elementow
sielanki tacinskiej ma tto
Londynu XX wieku, ma frag-
menty odkrywcze, tak bardzo
jak tylko poezja odkrywcza
by¢ moze. Pietrkiewicz porzu-
cit krajobraz innych naszych
poetéw — marmury, alaba-
stry, kolumny, bzy, stowiki,
ksiezyc. Zamiast bilgkitnych
oczu i wilos6w jak lany doj-
rzalej pszenicy widzi autobu-
sy, kafejki i knajpy, styszy
nie muzyke sfer, ale radio,
jazz, zgrzyt tramwajow. Ale i
on nowatorem nie jest, bo w
poezji jego nie ma Pietrkie-
wicza, a tylko Norwid, Eliot i
Bog wie, kto jeszcze, a prze-
de wszystkim Hopkins, , duzo
Hopkinsa, Jakie to do siebie
podobne: , Tak do taktu tur-
kotem wiatr
srodek sielanki...“

(Pietrkie-

wwial w sam

wicz) i ,,Glory be to God for
dappled things... Fresh-fire-
coal chestnut-falls; finches®
wings; landscape plotted and
piece — fodd, fallow, and
plough;‘“ (Hopkins).

Jerzy Petrkiewicz mysSli jak
poeta; Henryk Mirzwinski —
czuje. Poezja Mirzwinskiego
oznacza si¢ dobra tradycyj-
ng metaforag i obrazowaniem,
bardzo dobrg wersyfikacja,
staranng i tadng pointg i Sli-
cznymi,  prawdziwie poetyc-
kimi pomysiami, jak np. cien,
Ktory teskni do nocy nie wie-
dzac, ze w nocy — zginie. Tyl-
ko prawdziwy poeta moze
wpas¢ na to, by pordéwnac¢
muszle z ,,domem bialym na
ziotym piasku‘. Z nich dwoch:
Pietrkiewicz jest ciekawszy,
ale Mirzwinski przyjemniej-
Szy.

roezja Jozefa zywiny jest
nieporozumieniem. Nazwal-
bym ja ,,synonimizmem¢. Od
stownika roézni sig¢ tym, ze
pomiedzy jej stowami jednak
istnieje jakis choé¢, oba~
wiam sie, ze tylko powierz-—
chowny, a czesto wprost po-
zorny stosunek. Teorii
,.-poezji czystej“ a la Rimbaud
i Valery niesposOb utrzymac.

Bronisitaw Przyiuski prze-
czytal interesujacy wyiatek
ze Swego utworu ,,O czytaniu
poezji“, jak gdyby pseudo-
klasyczny, przywodzaCy nas
mySl Pope‘a i Boileau.

Marian <Czuchnowski od-
szedl - i to daleko od
przedwojennej ,awangardy‘
i juz niejednokrotnie da: wy-—
raz swemu cigglemu rozwojo-
wi . Jego poezja na wieczorze
uderzyla niezwykla prostota.
Swiezo iczysto zabrzmiata na-
wet ,,klisza* o sercach w ,,Ro-
ST 5%

Kazimierz Sowinski wyraz-
nie ucieka od problematyki
wsSpoiczesnej. Jedyny z poe-—
tow niejako ,religijnych*
(,,Katedra‘), nie olsSnit biys-
kiem tej ostatecznej prawdy,
ktorej poszukuje kazdy poeta.

Marian Eysakowski nawig-
zuje jakby do Tuwima czy
moze Galczynskiego. Zdaje
sie, ze za malo pisze, nma czym
cierpi jego warsztat.

Jerzy Niemojowski jest nie-
skoordynowany, ma gust do
takich okropno$ci jak ,,jed-
wab oczu zmielony na mleko**
(,,Rozmowa 2z dziewczeciem
polskim*). -

Interpretacja p. Krystyny
Ankwicz byia zbyt afektowa-

na, dykcja zia. P. Romana.
Pawlowska czytala bardzo
wyraziscie, 1lecz pod koniec

wyraznie zmeczyla Sie dusz-
nga, nabitg sala i halasem
spo6zniajgcych sie gosci.
Wieczo6r byl interesujgcym,
lecz nie pocieszajacym prze-—
gladem tworczosci poetow,
ktorym miodoSci zostalo juz
niewiele.
Wojciech Gniatezynski
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